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Arrété dy 2 7 0er, 2014

établissant geg prescriptions complémentaireg applicables 3 Pinstallation de cogénération de la
société FICOBEY 3 Lillebonye

LE PREFET DE LA REGION H{UTE-NORMANDIE, PREFET DE 1.4 SEINE~MRITIME,
COMMANDEDR DE LA LEGioN D’HONN.EUR,

Vu fe code de 1 'envirannement Rotamment sop fivre V ;
Yu le déeret e 2004-374 g 29 avril 2004 modifié rejaris BUX pouvoirs deg préfets, a

Vu le décret dy Président de 15 République en gape du 17 janvier 2013 Bommant M. Pierre-Henry

Viz larrate Préfectoral dy 13 Janvier 2000 autorisant la sopigse FICOBEL 3 eXxploiter une
installation ge Cogénération;

Vu arrées po 13-196 du 25 aveil 2013 modifig portant délégation de signature 3 M. Eric MAIRE,
SeCrétaire géndra) de Ia préfecture de Ia Seine—Maritime ;

Vu la demange de la sociéte FICOBEL du 17 ddcembyre 2013, complétée le 20 mai 2014 ;
Vu le rapport des instalfationg classées ey date du 19 Juin 2014 .

Vu Pavis du consei] départementa] de I’environnemen’t et des risques sanitaires et technologiques
en date dy 8 Juillet 2014 ;

Vu la fransmission dy projet d’aréts 3 !’exploitant;
Wy la réponse de P'exploitant eq date du 2} Juillet 2014 ;

Les dossiars dinstailations classées fons rebjet, pour leur destion, qyn raitemant informatiss. (o droit d'acees ay fighier
Bt d8 rectification PrEVU par Particie 27 de fa loj no 7817dus janvier 1978 S'exarca AUprés de ja DREAL,

21 avenue e |y Forte gag Champs . 78037 ROUEN CEDEX .1 gy 3552 32 oo
Siie Intemat - ht!p:fiww.haute-normandfa.developpemem-durabre. Gouwdr




Considérant :

- que la société FICOBEL exploite une installation de combustion par cogénération sur le territoire de
la commune de LILLEBONNE ;

- que le projet de Ia société FICOBEL consiste & renouveler 'ensemble des équipements ;

- gue les modifications apportées ne sont pas de nature & augmenter les impacis geénérés par
"établissement ;

- que les valeurs limites de rejets imposées & 1"exploitant tiennent compte des meilleures techniques
disponibles ;

- qu’en conséquence, il y a lieu de faire application des dispositions prévues par Farticle R. 512-31 du
code de Penvironnement ;

- que les conditions légales de délivrance de Pautorisation sont réunies |

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE

Article 1% -

La société FICOBEL, dont le siége social est situé 2 rue de la touche lambert — 35517 Cesson-Sévigné
cedex est tenue de respecter, dans les délais impartis, et sans porter préjudice aux autres prescriptions
réglementaires applicables, les prescriptions complémentaires ci-annexées pour son site de Lillebonne,
& compier de la notification du présent arrété.

Article 2 -
Une copie du présent arrété est tenue au siége de l'exploitation 4 la disposition des autorités chargées

d'en contrdler 'exéoution et est affichée en permanence de fagon visible 3 'intérieur du site.

Article 3 -
En cas de contraventions aux dispositions qui précédent, le titulaire du présent arrété peut faire l'objet,
indépendamment de sanctions pénales, des sanctions administratives prévues par la législation sur les

installations classées.

Article 4 -
Au cas ol la société est amenéde & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son représentant en
fait la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois suivant la prise en charge de I'exploitation.

SHI est mis un terme au fonctionnement de l'activits, Fexploitant est tenu d'en faire la déclaration au
moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues 4 Farticle R. 512-74 du code de
Penvironnement, et de prendre les mesures qui s'imposent pour remetire le site dans un état tel qu'il ne

'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L. 511-1 du code de
Fenvironnement.

Article 5 -
Conformément & Particle L..514-6 du code de ’environnement, la présente décision peut étre déférée

au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour exploitant & compter
du jour ol la présente décision lui a €t notifiée et d'un an pour les tiers & compter du jour de sa
publication.




Article 6 -

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de PParrondissement du
Havre, le maire de la commune de LILLEBONNE, le directeur régional de Penvironnement, de
Paménagement ot du logement de Haute-Normandie, le directeur du service départemental d’incendie
et de secours, le directeur départemental de la sécurité publique de la Seine-Maritime, ainsi gue tous
les agents habilités des services précités sont chargés de I'exécution du présent arrété, dont copie est
affichée pendant une duréde minimum d’un mois aux portes de la mairie de LILLEBONNE.

Un avis est inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces lépales du
département.

Fait d ROUEN, le 7 0CT, 2014
Pour le pr¢fet, et par délégation,
ecrétalfe géndral

Eric MAIRE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE IAUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La socidté FICOBEL dont le sidgge social est situé 4 2 rue de la touche lambert -~ 35517 Cesson-Sévigné cedex est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions du présent arrgté, 4 exploiter sur le territoire de la commune de LILLEBONNE surla
zone industriglie de Port Jérdme, les installations détailiées dans les arficles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions annexées 4 l'arrété préfectoral d'autorisation du 18 janvier 2000 sont remplacées par celles du présent arréts,

Les arrétés préfectoraux suivants sont abrogés .

Arrété préfectoral complémentaire du 17 awil 2001,
Arrété préfactoral complémentaire du 25 juln 2008,
Amété préfectoral compiémentaire du 15 juin 2011,
Arrété préfectoral complémentaire du 5 novernbre 2012,

" ¥ = =

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
'établissemnent, qui, mantionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par lewr proximité ou leur connexité avec une
Installafion soumise a autorisation & medifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux instafiafions classées soumises & déclaration incluses dans F'établissement dés
fors que ces installations ne sont pes régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENGCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Combustion & 'exclusion des installations visées par « 1 chaudiére 24 MW

les rubriques 2770 et 2771, « 2 chaudigres de 14,5 MW

A Lorsque Tinstalfation consomme exclusivement, seuls ou + 1 chaudiére de 8,8 MW (en mode

en mélange, du gaz nafural, des gaz de pétrole liquéfiés, du récupération sorlie turbing - Hiver)

fioul domestique, du charbon, des fiouis lourds ou de la ou 1 chaudigre de 27,7 MW (en
2910.A1 A biomasse, 4 l'exclusion des installations visées par d'auires mode alr frals - £18)

subriques de ta nomenciature pour lesquelles fa combustion » 1 turbine de 354 MW

pariicipe 3 ia fusion, la cuisson ou gu traitement, en mélange
avec les gaz de combuston, des matiéres enfrantes, si fa Puissance thermigue nominale totale
puissance thermique maximale de linstallation est : simultanée: 97,2 MW **

1. Supéricure ou égale & 20 MW

Comhustion de combustibles dans des instailations Puissance thermique nominale totale
3110 A id'une puissance thermique nominale tolale égale ou simultanée: 87,2 MW
supérieure & 50 MW

* A (Autorisation] ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou E {enregistrement) ou D {Déclaration} ou DC
{Déclaration ef soumis au contrdle périndique prévu par Farticle L.512-11 du Code de Penvironnement) ou NC {Non Classé)
Volume autorisé © éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées,

* . Puissance refenus au titre de arrdtd ministériel du 26 aodt 2013 relatif aux ipstallations de combustion d'une pulssance
supérieure ou égale & 20 MW soumises & autorisation au fitre de la rubrique 2910 : 58,4 MW,
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LU'ETABLISSEMENT

Les instaliafions autorlsées sont situdes sur les communes, parcelles et leux-dits suivants :
Commune Parcelles T Liguxaits

LILLEBONNE Section BX - Parcelie 19p et 20 71 de Port Jérome

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arété, sont disposées, aménagées ef exploitéas sonformément aux plans st
donneées techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploltart, En tout &tat de cause, alles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrdté, des anétés complémentalres et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4,1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet st linstallation n'a pas éié mise en service dans un délat de trois ans ou n'a pas
&té exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure. ‘

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.6.1, IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
Uexploltation des instaliafions est compatible avec les auires activités et occupations du sal environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des instaliations de nature & enfrafner un changement notable das &léments du
dossier de demande d'autorisation doit tre partée avant sa rédlisation & la connaissance du préfet avec tous les &léments
d'appréciation sn application de Particle R 512-33 du Code de I'environnement,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toule modification appontée par le demandeur aux installations, 4 leur mode dutifisation ou & leur voisinage, et de nature 3
enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, ast portée avant sa réalisation & la
connatssance du Préfet avec tous jes éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

Uétude des dangers est actualisée & occasion de toute modification importante des installations (produits, procédss mis en
ceuvre, mode d'exploitation ...) soumise ou non & une procédure d'autorisation ou sur demande de linspection des installations
classées,

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déciaration.

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT DYEXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale et la demande de cette autorisation doit étre adressée au
préfed, accompagnée des documents établissant les capacités techniques et financigres du nouvel exploffant. La dermande est
completée par le caleul du montant des garanties financiéres mentionnées a larticle 1,6.2.1 des présentes prescriptions. Le
dossier de demande est alors complété par 'acte aftestant de Iy constitution de ces garanties financiéres.

ARTICLE 1.8.5, CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'ardt définitif d'une installation, cellei doit &tre placée dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
incorvénients mentionnés a farticle L.511-1 du Code de Penvironnement,

Lexploltant notifie au préfet la date de cet arrét trols mois au moins avant celui-ci ou 6 mois avant [a date d'expiration de
Yautorisation accordée dans fe cas des instaliations autorisées avec une durée limitée,

Cette notification doit étre accompagnée d'un dossier compranant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'ardt de
Texpicitation, la mise en sécuritd du gite. Ces mesures comprennant natammant ;

le plan & jour du site,

tes interdictions ou fimitations d'accés au site,

Finsertion du site da Iinstallation (pu de I'ouvrage) dans son environnemen,

la suppression des risques d'incendie et d’expiosion,

I'évacuation ou 'élmination des produits dangersux, des matidres polluanies susceplibles d'étre véhiculées par leau
ainsi que des déchets présants sur le site,

les mesures de dépoliution des sols éventusliement nécessaires,

YVYVYVY
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les mesures de mafiise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventusliement polluges, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planificafion en vigueur,

en cas de besoin, Iz surveillance des effets de linstaliation sur son envirornement,

lzs mitations ou interdictions concernant {aménagement ou futiisation du sof ou du sous-sol, accompagndes, le cas
schéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour metire en ceuvre des servitides ou des restrictions d'usage.

AV

Yy

Ces mesures permetftent a Vexploitant de placer son site dans un &fat tel qul ne puisse porler atteinte aux intéréts visés 2
Farticle L.511-1 du code de Fenvironnement ot qu'il parmette un usage futur du site déteming selon les dispositions des articles

R.512-38-2 et R.512-38-3 du code de Penvirennement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

ii peut élre déferé 4 la juridiction administrative :

1* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mols qui commence & courlr du jour oll larrété leur a & notifié ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communas Intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconveénients ou des dangers que le foncionnement de F'installation présente pour les intéréts visés & Tarticle L. 511-1, dans un

délal de quatre ans & compter de fa publication ou de Taffichage des dits actes, e délal étant, le cas echéard, prolongé jusqu'a
ia fin d'une période de deux années suivant fa mise en activité de linstaliation.

Les tiers qul n'ont acquls ou pris & ball des immeubles ou n'ont Slevé das constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurement & Paffichage ou & la publication de 'arrété autorisant I'ouverture de cette instaliation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit armété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & létablissement les prescriptions qui e
concement des fextes cités ci-dessous :

Dates . e L Textes i Sl e e
26/08113 | Arréte du 26/08/13 relatif aux instaltations de combustion d'une puissance supérieure ou égale & 20
MW soumises & autorisation au litre de la rubrique 2810 et de la rubrique 2931,

311012 | Arrdté du 31710H2 relatif 4 1a vérification et & la quantification des émisslons déclarées dans le
cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz & effet de semre pour sa froisigéme période
(2013-2020)

04710110 | Arvété du 04710410 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des instaliations classées
pour ia protection de ['environnement soumises & autorisation

10/05/10 | Clreulaira du 10/05/10 récapitulant tes régles méthodologiques applicables aux études de dangers,
& l'appréciation de la démarche de réduction du risque 3 la source ef aux plans de prévention des
risques technologiques (PPRT) dans les installations classées en application de fa lof du 30 juillet
2003

3101/08 | Arrété relatif & la déclaration annuelie des émissions polluantes des installafions classées soumises
2 autorisation

29/08/05 | Arréte relatif & 'évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de ia cinétique, de
Fintensité des effets ot de la'gravite des conséquences des accidenis potentiels dans es études de
darger des installafions classées soumises & autorisation

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le Code minier, je Code civil, le Code de Purbanisme, le Code du travaill et ie Code général des collectivités

ferritoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
l.es droils des tiers sont ef demeurent expressément réservés.

L.a présente aulorsation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2—- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expioitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans la conception, Yaménagement, fentretien et Pexploitation des
instatiations pour :

- Hmiter la consommation d'eau, et limiter les émisslons de polluanis dans Penvironnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

- prévenir en louts circonstance, Fémission, fa dissémination ou le déversement, chroniques ou accidenteals, directs ou
indirects, de matigres ou substances qui peuvent prisenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la natuse et de Fenvironnement ainsi qus pour ia
conszervation des sltes et des monumeants.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’'EXPLOITATION

Uexploitant dtablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des Installations comportant explicitement les vérifications 3
effectuer, en conditfons d'exploitation normale, en périndes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispoesifions du présent arrété.

Lexpioftation deit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par Fexploltant et
ayant une connaissance de la conduite de Finstaliation et des dangers et inconvénients des produits uilisés ou stockés dans les

instaliztions.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'efffuents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que exécution de mesures da niveaux sonores de linstallation. Les frals occasionnés
seront 4 la charge de 'axploitant. Celte prescription est applicable 4 Pensemble de I'établissement,

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou mafidres consommables utillsés de manigre courzante ou
cccasionnalie pour assurer la protecton de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, fyuides

inhibiteurs, produits absorbants, ..

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1, PROPRETE

L'axploitant prend les dispositions apprepriées qui permetient dintégrer Finstallation dans le paysage. L'ensemble des
Instafigtions est maintenu propre et entretenu en permanance.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'éfre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiaterneant porté & la
connaissance du Préfet et de linspection des installafions classées par lexploitant,

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & inspection des installations classées lss accidents ou incidents
survenus du falt du fonctionnemant de son installation gyl sant de nature & porter atteinte aux intéréls mentionnés 4 farticia
L.511-1 du Code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Yexploitant & Tinspection des instaliations classées, i pracise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de
lincident, les effets sur les personnes et Penvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident cu un
incident simitaire ef pour en paliier les effets 4 moyen ou long terme, ainsi que le descriphf des contrdles et modifications
d'équlpements réalisés suite a Fincident ou I'accident,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspaction des installations classées.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit étabiir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants .

- e dossier de demande d'autorisation initial,

~ les plans tenus 3 jour,

~ les récépissés de déclaration et Jes prescripiions générales, en cas d'installafions soumises & déclaration non couvertes
par un amété d'autorisation,

- les arrdtés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises & autorisation, pris en application de ia légistation relative aux
instaltations classées pour la protection de Fenvironnement,

~  tous les documents, enregistrements, résuflais de vérification et registres réperforiés dans e présent améid ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dens ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données,
Ce dossier doif &fre tenu 2 la disposition de linspaction des instailations classées sur le site durant & années au minimum.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Fentretien des installations de manisre
a limiter les émissfons & l'atmosphérs, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de fechnologiss propres, fe
developpement de techniques de valorisation, ia collecte sélective ef Je traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficactté snergéfigus,

Les instaliations de traltement devrant 8tre congues, exploitées ef entretentes de maniére 3 réduire & leur minimum les durées

d'indisponibliité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les instaliations de traltement d'effluents gazeux doivent dtre congues, exploitées et entrefenues de maniére :
- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluants,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponiblité.
S une Indispontbifits est suscepfible ds conduire & un dépassement des valeurs imites imposées, exploitant davra prendre les
dispositions nécessalres pour réduire ta pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concerndées.

Les consignes d'exploftation de 'ensemble des insiallations comporient explicitement les contrdles 4 effectuer, en marche
normale et a la suite d'un ardt peur fravaux de medification ou 'entretien, de fagon & permettrs en toute circonstance le

reapect des dispositions du présent arrété,
Le brilage & I'air libre est inferdit 4 Pexclusion des essais incendie, Dans ¢o cas, les produiis brilés sont identifiés en qualité et

quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposifions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne presentent pas de dangers pour la santé et Ia sécurité publique.

La conception et lemplacement des dispositifs de sécurité desiinés 4 protéger les appareillages contre ure surpression interne
devradent &ire tels que cet objectif solt satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

les disposifions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & Porigine de gez odorants, susceptibles
d'incormmoder le volsinage, de nuire & |a santé ou a Ia séeurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matidres diverses :
- les voies de circulation et aires de stetionnement des véhicules sont aménagses (formes de pente, ravétement,

efe.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de houe sur les voies de circulation.
Pour cela des disposilions felles que le lavage des roues des véhiculss doivent Btre prévues en cas de besoin,
~  les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de vigé&lation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions #quivalenies peuvent &ke prises en lieu et place de celfes-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produiis pulvérulents sont confings {récipients, sifos, bafiments fermés) et fes installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envels de poussiéres. S nécessalre, les disposiifs d'aspiration sont
raccordés a une instatlation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent amrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par aflieurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (&vents pour les tours

de sechage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans ie milleu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atrosphétiques
est interdite, sauf lorsqurelle est nécessajre pour refraidir las efffuents en vue de leur tralternent avant relet {protection des filtres

4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milisu récepteur.
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Les rejets & Iatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fratement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits st tel qu'il ne paut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & latmosphérs, est congue de fagon & favoriser au maximum
Fascension des gaz dans {'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalis® suivani les
régles de Fart lorsque 1a vitesse d'éjaction est pius élevée que la vitesse cheisie pour les gaz dans fa cheminée.

Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux ef la variation de [a section des condulls au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source ot canalisés, sans préjudice des
régles relatives & Ihygiéne et & la sécurité des travailieurs.

ARTICLE 3.2.2. AMENAGEMENT - DISPOSITIF DE PRELEVEMENT

Les conduits d'évacuation des efiuents atmosphériques nécessitant un subvi, dont tes points de rejet sont reprls ci-aprés,
doivent tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluldes de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour ia mesure des particules} de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére.
En particuifer les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respeciées.

Ces points doivent 8tre aménagéds de maniére 4 élre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité,
Toutes les dispositions deivent également 8ire prises pour faciliter intervention d'organismes extérieurs & la demande de

Finspecteur des insiallations classées,

Les incidents ayant entraing le fonclionnement d'une alarme effou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents-
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.3. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

ht ations raccordées Comnmittie, oS amctTanes
SEA Turbine — Mode hiver Gaz hatursl | -
Chaudiére 40 th sur air frais — Mode afé 21.7 AW o -
Chaudidre 40 vh en post combustion 8.8 MW Gaz naturel
Mode hiver
Chaudiere 20 t/h sur air frais 14,5 MW Gaz natural -
Chaudiére 20 th sur air frais 14,5 MW Qaz naturel N
Gaz naturel .

114 660

115 565 (post-comiustion)
38 817 {air frals}
! ; 10 1 14 810 8
i Condiit N 10 1 14 810 8
ConduitN°G 14 1.270 27 747 8

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
{273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {gaz secs).
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ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Article 3.2.5.1. Généralités
Mode de fonetionnement des installations :

Equipsments mis en ceuvr
Foncfionnement de base « hiver » ; Chaudiare 40T/h en « post-combustion » 8,8 MW
cogénération Chaudtére 35T/h {4 B7,5% soit 30T/h) 24.0 MW
Chaudiére 20T/ (& 15% soit 3T/h} {mini technigue sur | 14.5 MW
briteur gaz)
Chaudiére 20T/h (siand by — réchauffage 4 la vapaur | 14.5 MW
sans aliumage du brileur)
Turbine 354 MW
Totaux 73T/ de vapeur + 12MW d'Slectricité 87,2 MW
Fonctionnement de base « été » Chaudiére 407/h en « air frais » (& 86% solt 35T/h) 27,7 MW
Chaudiére 35T/h 24,0 MW
Chaudiére 20T/ (& 15% soit 3T/h) {mini technique sur | 14,5 MW
brileur gaz)
Chaudiére 20T/M {stand by —~ réchauffage & Iz vapsur | 14,5 MW
sans allumage du briileur)
Totaux 73T 80,7 MW
Fonctionnement dégradé x A » Chaudiére 40T/h en « air frais » 27,7 Mw
Chaudiéras 20T/ (x2) 14,5 x 2 = 2gMW
Totaux 80Tih 56,7 MW
Fonctionnement dégradé « B » Chaudiére 35T/h 24,0 MW
Chaudiéres 20Th (x2) 14,5 x 2 = 20MW
Totaux 75Tih 53,0 MW

Article 3.2.5.2. Valeurs limites en concentration de poliuants rejetés
Les rejots Issus des installations doivert respecter les valeurs fimites sulvantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapportes :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de Ia

vapesur d'eau (gaz sacs)

- & une tensur en O ou GO, précisée dans le tableau ci-dessous.

[Concentrations instantanfes én. SCondaitn®] et n 2 (mode post-conibustion) 17 Conduit ho2{alf fraig), 3 n4 et s
Teneut e O do reférarce 15 % 3%
-Poussigtes-enmpiing =5 <5
Quydes desolfre ST enmg/Ni <10 <5
hazite- NOy enngiNm 50 100
de'de.carhi L 85 100
e 55 =5
8,1 0.014
50 exprimés en carbone total 50 sxprimee en carbone total
0,05 mgihm® par métal 0,05 mg/Nm? par métal
et 0,1 mg/Nm® pour [a somme exprimée en et 0,1 mg/Nnv pour la somme exprimée en
(Cd+Hg+Th (Cd+Hg+1h
t mg/NnY pour la somme exprimée en 1 mg/Nm? pour 12 sormme exprimée en
(As+Se+Te) {As+Se+Te)
1 mg/Nm? exprimée en Pb 1 mg/Nm’ exprimée en Ph

10 10

Article 3.2.5.3. Valeurs limites des

flux de pollizants rejetés

On entend par flux de polluant, la masse de polivant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans F'atmosphére
doivent &tre inférieurs aux valeurs limites suivanies ;
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< Flux horgire enkglhy oo . Conduit et n’2: {mo&e post-combusﬁon) : condu?t n°2 (anr frals), n°3, n'd et nis
: =S Fon N“Z‘ e : N°s TR
. : N"'I 114 SBG Nm3ih N 2 ﬁs 565 Nm3lh 39 917 Nmth 27747 Rmath
Pouss:éras eIt mgiNm’ 0 68 G, 58 0,2 0,14
1,15 1,16 0,2 0,14
57 58 4 1,49 2.8
8,75 9.8 4 1,49 2,8
] 2.30 4,35 0.8 0,3 0.56
HAP an.mg/Nm: 0,012 0.012 4g-4 1,584 2864
CCOVIMIN ¢80 mgiNm’ 57 58 2 0,74 1.4
5. 7e-3 8,8e-3 4e-3 1,53 2,8e-3
{12 0,12 0,04 0,015 0,028
.12 0,12 0,04 0,015 0,628
1,15 1,18 3.4 0,18 0,28
‘Jenre 'compasés
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Lexploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans fa conception ef l'exploifation des instalfations pour fimiter la
consommation d'eau.

Les eaux de refroidissement fonctionnent en circuit fermé, avec possibilité &' effectuer les purges techniques nécessaires.
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Arficle 4.1.2.1. Réseau od’alimentation en eau potable

Il dolt ére mis en place si nécessaire sur le réseau d'eau potable de P'établissement, en amont des installations, un
disconnecteur contrilable, ou un bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes de
martiére a éviter tout phénoméne de remontées d'eaux soulidées dans le réseau d'adduction public. Ces matériels soni
contrdiés annueliement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent fiquide non préve aux chapitres 4.2 et 4.3 ou hon conforme a
leurs dispositions est interdit,

A V'exception des cas accidentels ol la séourité des personnes ou des Installations serait compromise, i est interdit d'étabiir des
ligisons directes entre les réseaux de collects des effluents devant subir un traitement ou éfre détrits et le milieu récepteur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour Pépuration des
effluents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un pian des réseaux publics de collecte sont établis par l'exploitant, régutidrement mis 2 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. ils sont tenus 3 ia disposition de lnspection des installations classées
ainsi gue des services dincendie et de secours.
Le pian des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment falre apparafire :
~ l'origine et iz distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribufion alimentairs, ...},
- les secteurs collectés et les résaaux associds,
- les ouvrages de toutes sorfes (vannes, compteirs...),
- les ouvragaes d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milfeu}.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEHILLANCE

Les reseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & éfre curables, &tanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimigues des efiluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés ef préventifs de leur bon état et de leur étanchélié.

es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 lntérieur de I'établissement sont adriennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les sffluents aquaux rejetés par les Installations ne sond pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
degager des produits toxigues ou Inflammables dans ces réseaux, &ventuellement par mélange avec d'autres efftuents.

Article 4.2.4.1. Isofement avec fes milfeux

Un systéme doit permetire llsclement des réseaux d'assainissement de Pétablissement par rapport & extérieur. Ces dispositifs
sont malntenus en état de marche, signalés et actionnables en foute circonstance localement etfou 3 partir d'un poste de
cormnmande. Leur entretlen préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS

CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
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les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges, les saux poliuées fors d'un accident ou d'un incendie (y compris les
eaux utifisées pour Fextinction),

- les eaux pluviales non poliudes,

- les gaux domestiques | les eaux varings, les eaux des sanitaires, lavabos et douches,

- ies purges de chaudiéres,

- les eaux polluées par le processus industriel.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluenis poliués ne confiennent pas de substances de nature & géner e bon fonctionnement des ouvrages de iraitement.
La dilution des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejels
fixées par e présent arrdté. i est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejsts par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Pétablissement ou celles nécessaires & la bonna
marche des installations de traltement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les milleux de surface non visds par

ie présent arrdté sont interdits,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les eaux résiduaires sont traliées en tant que déchets dans une station d'épuration autorisée. Une conventicn entre FICOBEL
et la station d'épuration qui traile ses eaux résiduaires doit &tre réalisée.

La conception et la performance des installations de traltement (ou de pré-traliement) des effluents aqueux permettent de

respacter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arété. Elles sont entretenues, axploitées et survelllées de
" maniére & réduire au minimum fes durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des sffluents bruts

(déb#t, température, compesition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement (ou de pré-traltement} est susceptibie de conduire

& un dépassement des valeurs fimites imposées par le présent arrété, Pexploifant prend les dispositions nécessaires pour

réduire la pollution émise en limitant ou en arrdtant si besoin les fabrications concernées.

Les disposiions nécessaires doivent &tre prises pour fimiter les odeurs provenant du traltement des effluents ou dans les

canaux 3 ciel auvert {(conditions anagérobies notamiment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT (OU DE PRE-
TRAITEMENT}

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement (ou de pré-traitement)

des eaux poliuées st des eaux de process sont mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre, Ce registre est

mis & la disposition de l'inspection des instaliations classées sur sa simple demande.

La conduite des installations est confiée & un persomnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collects, de traitement, de

recyclage ou de rejet des eaux, les dispositiuns prises powr y remédier et les résultats des mesures et conirdles de ia qualité

des rejels auxquels # a été procéds.

ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effuents générés par I'établissement aboutissent gu{x} point{s) de rejet qui présente(ntd) les
caracteristiques suivantes :
Point de refet yersle milleir

g N°1
Eaux de process of eaux pluviates

1 300 e
100 mh

| Station d'épuration privéa hors site

.t Principe de floculationfotiation

t Rividre du commerce an sorfie de station privée hars site

f Convention & établir avec g station d"épuration privée

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article £.3.6.1. Aménagement
Aménagement des points de prélévements
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Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantiions et des peoints de mesure
(débit, température, concentration en poliuant).

Ces points sont aménages de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Les rejets
des eaux susceptibles d'étre polluées sont aménagés de telle sorte que I'on puisse y réaliser des prélévements asservis au
débit,

Teutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les inferventions d'organismes exiérieurs a la demande de
Fingpection des nstallations classées.

Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & famont, qualité des parcis,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de manidre & ce que la vitesse n'vy soit pas
sensiblement ralenfie par des seuils ou obstacles situés & Favat et que Peffiuent soit suffisamment homogéne,

Article 4.3.6.2. Equipements

Les systémes permeftani le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'entegistrement et permetient fa conservation des échantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents &mis doivent &tre exempts ;
«  de mafigres floltantes,
* de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milisu naturel,
directemnent ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables cu odorantes,
+  de fout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres déposables ou
précipitables qul, directement ou indirecternent, sont susceptibles d'enfraver le hon fonctionnement des

OUVIAGeS.

Les effluents doivent dgalement respecter les caractéristioues suivantes
+»  Température: < 30°C
v pH . compris entre 5,5 of 8.5 (su 8.5 ¢l y & neutralisation alcaling}
»  Gouleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de s zone de mélangs

nférieure & 100 mg/P.
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'saux poliuées issues des
aclivités ou sortant des ouvrages d'épurafion interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuses vers je miliey

récepteur autorisé & les recevoir.
ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL

Article 4.3.8.1. Rejets dans une sfation d'épuration privée

Uexploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans ia station d'épuration: privée considérée, les valeurs

fimites en conceniration et flux ci-dessous définias.
Référence du rejet vers Je milieu récepteur t N° 1

‘Débitde réfere

MEST

Cadmium ef ses composés

Plomt 2t ses composés 0,1 1
Mersure et ses composes 0.02 1
Nicke] ot sas composas 0,5 1
DCo 125 300
Composés organiques halogénés { en AOX 0,5 4
cu EOX} ou halgénes des composés

organiques absorbables (AQX)

Hydrocarbures totaux 10 i 10
Azota global {arole organique, azote 30 50
ammaniacal et azota oxydé)

FPhiosphom total 10 15
Cuivre et 565 cOMposes 0.5 i
Chrorme at ses composés {dont chroms 0.5 mg/t dont 0,1 mg/t pour le chrome 1
hexavaient e sas composés axprimés en hexavalent ef ses composés

shrome)

Sulfatas 2000 -
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Suffites ' 20 -
Sulfures 0,2 -
Fluor et compoeses {en Fj (dont fuorures) 30 -
Zinc et se8 coMposés 1 1

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux ploviales polluées et collectées dans les installations sont éliminges vers les flidres de fraitement des déchels
appropriées. En lahsence te pollution préalablement caractérisée, elies pourront éire évacuées vers ke milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des Halsons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
sffluents poliugs ou susceptibles d'étre poliugs,
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE §.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Pexploitation de ses instaliations
por
- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception,
la fabrication et la distribution des substances et produits et en faverisant le réemplol, diminuer les incidences
globales de 'utilisation des ressources ef améliorer l'efficacité de leur uiilsation

- assurer une bonne gestion des déchsts de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre ;
ay la préparation en vue de I3 réutifisation ;
b} le recyclage ;
¢} toute autre valorisation, notammient la valorisation énergétique ;
) Pélirmination .
Cet ordre de priorité peut 8tre modifié si cela se justifie comple tenu des effets sur Penvironnement et la santé humaine, & des

conditions fechnigues et sconomiques. U'exploitant tient alors les justifications nécessaires 4 disposition de Pingpection des
instalations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

U'exploitant effectue & fintérisur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & assurer laur
orientation dans les filléres autorisées adaptées 4 leur nature ef & leur dangsrosité. Les déchets dangereux sont définis par
Particie R. 541-8 du code de Penvironnement.

Les dechets non dangeraux (bois, verre, papiers, textiles, plastiques,...) st non souiliés par des produits toxiques ou poliuants
peuvent &lre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes condifions que tes ordures ménagéres.

Les déchets dangereux (boues d'hydrocarbures,...) sont colleciés et repris par des sociétés spécialisées pour la récupération et
élimination. Hs sont stockés dans des conditions permettant de prévenir tout accident {poliution,...}.

Les déchets d'équipements électriques et électronigues doivent étre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les déchets d'emballages indusiriels sont gérés dans les conditions des arlicles R, 543-88 & R. 543-72 du code de
Fenvironnement.

Les huiles usagées dolvent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-16 au fitre IV du livre V de la partie ré-
glementaire du code de Venvironnement partant réglementation de la récupération des hulles usagées et ses textes d'applica-
tion {arrétes ministériels du 28 janvier 1989 modifiés). Elies sont remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
dinstallations d'élimination). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfai-
santes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB,

Les piles et accumulateurs usagés doivent éfre éliminés conformément aux articles R 543-66 & R 543-74 de |a partie réglemen-
taire au titre IV du livre V du code de f'environnement réglementant Félimination des déchets dFembsilages dont les déterteurs
finatx ne sont pas les ménages ef de Farticle R 543-131 de s partie réglementaire au tifre IV du fivre V du code de Penvironne-
ment, relalif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 3 leur &limination,

Les pneumatiques usagés doivent tre élimings conformément aux articles R 543-137 & R 543-152 de Ia partie réglementaire
ay titre IV du fivre V du cade de Fenvironnement | ils sont remis & des opérateurs agréés {coflectewrs ou exploitants dinstalla-
tions d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblalement, de génie civil au

pour Mensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les dachels produits, enfreposés dans {'établissement, avant lewr orientation dans une filigre adaptée, le sont dans des

conditions ne présentant pas de tisques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux métdoriques, d'une pollution des

eaux superdicieiles et souterraines, des envols et des odewrs) ni de dangers ou inconvénients tefs gue définis 2 articla L. 5111

du Code da 'environnement pour las popuiations avolsinantes et 'environnement.




SOCIETE FICOBEL TITRE 5 - Déchets Page 17 sur 39

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont traités dans des conditions de sécurité dquivalenies aux matidres
premiéres de méme nafure, pour toul ce qui concerne le condifionnement, fa protection contre les fultes accidentelies et les

mestires de sécurité inhérentes.
Chaque déchst est clairement identifié ef repéra,
Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de l'article 3.1.5,

Toutes les egouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectdes et faire fobjet d'un traitement approprié de maniére a
safisfaire aux valeurs limites de rejet définles & 'article 4.3.9.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse un lot normal d’expédition.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE U'ETABLISSEMENT

Article 5.1,4.1, Généralités

Les ddchets sont évacués aussi souvent que nécessalre afin de malntenir propres les locaux. L'sxploitant &limine ou fait
¢liminer les déchets produits dans des conditions propres 2 garantir les intéréts visés a Padicle L511-1 du cods de
Fenvironnement. Il s'assure que lfes installations visées & Particle L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour ceite
élimination sont adapides et régulidrement autorisdes 4 cet effet.

LUexploitant doif notammaent obtenir et archiver les documents justificatifs de féfimination :

1. des déchets dangereux pendant au moins 5 ans,

2. des décheis non dangereux pendant au moins 3 ans.

L'explofiant est tenu de se conformer aux dispositions de Parrété ministériel du 29 julliet 2005, notamment en ce qui concarne
Fémission d'un bordersau de suivi des déchets dangereux (formulaire CERFA n®1257*01).

Article 5.1.4.2. Registre - circuit des déchets
L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux et non dangereux produits par son tablissement,

A cet effet, un registre, eventueliernent informatisé, sur lequel sont rapporiées les informations suivantes doit &tre feny a jour .
*  hatures ef quantités des déchets de I'établissement, en distinguant les déchels dembaliage ;
»  classification des déchats suivant les arficles R 541-7 et R 541-11 de la partie réglementairs du fivre V du code de
Fenvironnement portant sur 1a classification des déchets ;
= dates des difiérents enlévements pour chaque type de déchets ;
*  le nom etfadresse du transporteur, de Fentreprise assurant le trafterment, de finstallation destinataire finale :

« g mode dz traitement ou d'&limination ;
+  lestermes du contrat de cession passé avec I'exploitant agréé ou lintermédiaire déclaré pour les déchets d'emballages.

Dans le cas des déchets dangereuyx, ce registre est complété par les informations suivantes :
+  le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis |
> ladesignation du oy des modes de traiternent ou de transformation préafable st leur(s) code(s) selon les annexes H-A
et H-B de la direclive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;
= Je pumére SIRET et ls n° de récépissé, conformément au décret du 30 juillet 1998 du ou des fransporteurs €t du

négocian, fe cas écheant ;
* e nom, l'atresse et, le cas échéant, le numéro SIRET dans lesquels les déchets ont été préalablement entreposés,

reconditionnés, transformés ou traités ;
+  les dates d'admission et de traftement des déchets dans Finstallation destinataire finale et, s cas échéant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités.

Les agréments des enfreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices de déchets
sont annexés au présent registre.

Ge registre, ainsi que les bordereaux de suivi de déchets sont conservés pendant 5 ans et tenus 3 ta disposition du service
charge de linspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A texception des installations spécifiquement autorisées, fout traitement de déchets dans lenceinte de I'établissement esi
interdit.

Le méfange de déchets dangersux de catégaries différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux &t le mélange de déchets dangereux avec des substances, matigres ou produits gui ne sont pas des déchets sont

interdits,
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lof de déchets dangersux expédié vers Fextérieur doit ére accompagné du bordereau de suivi 8tabli en application de
Farticle R.641-45 du Code de 'environnement.

Les opérafions de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 a4 R.541-84 du Code de
fenvironnement. La liste mise 4 jour des transporteurs utflisés par lexploitant, est tenue 3 la disposition de Finspection des
installations classées.

Eisnportation ou Texporiation de déchets ne peut &tre réalisée gu'aprés accord des autortés compétentes en application dy
réglement (CE) n® 1013/2006 du Pardement européen et du Consgeil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L'expioitant s'assure que les transporieurs et collecteurs dont il emplole les services disposent des aulorieations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de I'arl en matidre de transport {notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereind, de transvasement ot de chargement,

En applicaiion du principe de proximité, l'expleitant limite (e transport des déchets en distance st en volume.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
Linstaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse stre 2 l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer una nuisance pour celle-cl,
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des brults émis dans 'environnement par les

ingtallations relevant du fivre V - fitre | du Code de I'environnement, ainsi que les régles techniques annexées & [a circulaire du
23 juiltet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans F'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ulilisss 2 [intérieur de I'établissement, st
susceplibles de constituer une péne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 57424 du

cade de Penvironnerment.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf i leur empioi est exceptionnel ot réservé & fa prévention ou au signalement diincidents graves ou

d'actidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 8.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Artlcle 6.2.1.1. Définitions
Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :
= Llintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arété d'autorisation et ds leurs

parties extérisures dventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse,..)
+ Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposabies aux fiers ef publids 3 la date du présent

arété d'avtorisation,

+ Llintérieur des immeubles habités ou occupés par des Hiers qui auront 41 implantés aprés ia date du présent arrété dans
les zones constructibies définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelies les plus proches (cour, jardin,
{errasses..) a l'exciusion de cefles des immeubles implantés dans les zones destinéas & recevoir des activités artisanales

ou industrielies

Uémergence est définie comme é&lant la difiérence enire les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruft
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux scnores correspondant au bruif résiduel

(instaliation & T'arrél),

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des Installations ne doivent pas sngendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans leg zones 4 émergence régiemantée,

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période] Emergence admissible pour la période
ies zones a émergence réglementée {incluant |  altant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22k a 7h, ainsi que les
le bruit de Fétablissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB{A) et inférieur ou
égal 3 45 dB(A) 8dB(A) 4dB(A)
Superieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dBiA)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne dolvent pas dépasser en limite de propriété de Y'établissement ies valeurs suivantes pour fas
differentes pérodes de ia jounés :

Article 6.2.2.1.1. PERIDDE DE JOUR Article 8.2.2.1.2. PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7Th & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches &l jours fériés) {ginsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) &0 dB(A)

Les émissions scnoras duas aux activités des instaliations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
~ admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglamentée,
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CHAPITRE 6.3 CONTROLE DES VALEURS D’EMISSION

Uexploitant doit faire réaliser tous les trols ans, 4 ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son &tablissement
par une personne ou un organisme qualifié choisi aux emplacements les plus représentatifs des bruits émis par son

élablissement. Lne mesure de brult est réslisée dans année suivant le début de Fexploitation des nouvelles

ingtaliations.

ta masure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée & lannexa de Pardté ministériel du 23 janvier 1997, La

durée de chaque mesure est d'une demi-heure au moins.
En cas de non conformité, les résuftats de mesure sont transmis & linspaction des installations classées, accompagnés de

propositions en vue de corriger la situation,

CHAPITRE 6.4 VIBRATIONS

En cas d&missions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gque pour a séourité des biens ou des
personnes, les points de condrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront daterminés suivant les spécifications des régles techniques annexdes & la circulaire ministérielie n® 23 du 23 juillet 1986
redative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par fes installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

Linventairs st I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, éat
physique et guantité, empfacements} en tenant comple des phrases de risques codifiées par fa réglementation en vigusur est
constamment tenu & jour,

Cet inventaire est fenu 4 la disposition permanente des sarvices dlincendie et de secours et de linspection des installations
classées.

U'axploitant doit avoir 4 sa disposition des documents luf permettant de conmaltre ia nature et les risques des substances et
préparalions dangereuses présentes dans fes instalfations, en pardiculier les fiches de données de sécurité prévues par larticle
R4411-73 du Code du fravail. Les incompatibliités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant deceuler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précuses dans ces documents. La conception et

texpioitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploftant ideniifie les zones de Stablissement susceptibles d'étre a forigire d'incendie, d'émanations foxigues ou dexplosion
de par la présence de subsiances ou préparations dangereuses stockéas ou ufifisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soif de fagon permanente ou semi-permanente,

Ces zones sont matériafisées par des moyens appropriés ef reporiées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du raque et les consignes 3 observer sont indiquées 4 {f'entrée de ces zones st en tant que de besoin
rappefées & Mintérieur de celles-ci. Ces consignes dolvent &tre incluses dans les plans de secours §'ils exdstent,

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans l'étude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter lesdites instailations

I transmet copig de celte information au Préfet et & linspection des instaliations classées. {f procéde de ja sorte fors de
chacune des révisions de I'dlude des dangers ou des mises 8 jours relalives a la définition des périmétres ou & la nature des
fisques,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe los régles de circulation applicables & fintérieur de ISlablissement. Les régles sont portées & fa connalssance
des intéressés par une signalisation adaptée et uns information appropriée.

Les voles de circulation et d'accds sont notamment délimitées, maintenuses en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que [es engins des services dincendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

{'établissement est efficacement cibturé sur la totalité de sa périphérie. La cldhure a une hauteur minimale de 2 métras.

Aucune personne &trangaére & Péfablissement ne doit avolr libre aceds aux insialiations.

U'sxploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accds, ainsl qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans fétablissement,

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de lautre, of, le plus judicieusement placés pour éviter d'élre exposéds aux
conségquences d'un accidert, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens dintervention,

Articte 7.2.1.1. Caractéristiques minimales des voies d'accés aux engins de secours

I convient de prévoir en permanence Yaccés des échelies des sapeurs-pompiers en aménageant & partir de {a voie publique et
sur le demi périmétre accessible des siios, une voie carrossable longeant & moins de 8 mélres les cellules et répondant aux
caractéristiques minimales suivantes ;
«  largeur de la chaussée : 3 métres dans les sections d'accés et 4 méfres dans tes sections d'utilisation,
»  hauteur disponible : 3,5 meéires,
+ pente maximale : 16 % dans les sections d'accds des engins pompes et des échelles aériennes, 10 % dans les
seclions de mise en station des échelles adriennes,
*  rayon de braquage intérieur ; 11 métres,
«  suriargeur $= 15/ R dans les virages de rayon inférieur & 50 métres,
= force portanie calculée pour un véhicule de 160 kilo-newtons avec un maximum de 90 kilo-newions par essieu, ceux-ci
stant distards de 3,6 maétres minimum,
»  résistance au poingonnement : 80 N/cm® sur une surface minimale de 0,2 m?
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ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrdle et les locaux dans lesguels sont présents des personnels devant jouer un rdle dans la prévention des
accidents en cas de dyslonctionnemertd de Pinstallation, sont implantés et protégés vis-&-vis des rsques toxiques, dincendie et

d'explosion.
Les batiments disposent de suffisamment dissues de secours conformément a la réglementation en viguaur,

Les cheminements d'évacuation du personnel sont matériaisés et maintenus constamiment dégagés, Les portes intérieures st
extérieures utilisables par le personnel en cas d'évacuation sont signalées par des inscriptions visibles en toutes circonstances,
et leur aceés convenablement baliss, Les portes s'ouvrent vers extérieur ef sont manceuvrées de lintérieur en toutes circons-

tances.

Les chaudires produisant de fa vapeur sous une pression supérieure & 0,5 bar ou de Peau surchauffée & une température de
plus de 110 °C sont situdes a pius de dix métres de tout local habité ou occupé par des fiers et des batiments fréguentés par le
public. tes locaux abritant ces chaudiéres ne sont pas surmontés d'étages et sont sdparés par un mur de tout local voisin
occupant du personne! & poste fixe.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations éleclriques ef fes mises & la lerre sont congues, réalilsées ot entretenues conformément aux normes en
vigueur,

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défeciuosités relevées dans son rapporl. L'exploitant conserve une trace éerlte des
éveniualies mesures comectives prises. Celte vérification annuelle comprend également un contrdle de conformité des
équipements électriques en zone ATEX vis-8-vis des exigences du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 ainsi gqu'une
varification thermographigue des armotres électriques,

Dans le cas d'un éclairage ariificiel, seul I'éclairage &lectrique est autorisé,

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapaur de sodium ou de meroure, lexploitant prend toute disposition pour qu'en cas
d'éciatement de Fampoule, tous les &lérments soient confinés dans Fappareil,

Les appareils d'éclairage électrique re sont pas situés en des points suscaptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protéges contre fes chocs,

lts sont en fouts chrconstance éloignés des matidres enfreposées pour éviter leur échauffemant,

Les equipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis 2 la terre conformément aux normes applicabies,
compte tenu notamment de fa nature explosive ou inflammable des prodults. La mise 4 ta terre est offectuge suivant les régles
de l'art | la valeur de résistance de terre est maintenue inférigure aux normes en vigueur.

Article 7.2.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositlons de arlicle 2 de Farrété ministérial du 31 mars 1980, portant régiementation des instaliations électriques des
établissements reglementés au fitre de Ia législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des zones de risque d'explosion de [létablissement. Le matériel électrigus est
conforme aux dispesitions des articles 3 et 4 de l'arrété ministérief du 31 mars 1980 précité.

Dans fes zones & risque d'atmosphére explosive, fes installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions du décret n°66-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection desti-
nés & &ire uiilisés en atmosphére explosible.

Le zonage ATEX est porté & la connalssance de 'organisma chargé de la vérification des Installations électriques.

Dans les zones se frouvant en « atmosphéres explosibles », les installations électiques doivent &tre conformes aux
dispositicns du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1988 relatif aux appareils et aux systdmes de protection destings 3 étre
utiisés en atmosphére explosible, Elles dolvent &tre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de Faxploitation et
étre entidrement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres expiosibles.

Les Installations sont construites pour éviter les risques liés aux effets de I'électricité statique et des courants parasites.

Les locaux doivent &tre convenablement ventiiés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible.

Dans les parties de linstallation ol les atmosphéres explosibles peuvent apparalire de maniére épisodique avec une faible fré-
quence et une courte durée, les installalions électriques pauvent &tre constituées de matériel &lectique de bonne qualité indus-
trialle qui, en service normal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provogquer une sxplosion. Les
canalisations ne doivent pas &tre une catse possible dinflammation et doivent étre convenablement protégées contre les chocs
et contre fa propagation des flarmmes.
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ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Article 7.2.4.1. Conception

Considérant qu'une agression par Ja foudre sur certaines Installations classées pourrait étre & forigine d'événemenis
susceptibles de porter afteinte, directement ou indirsctement, aux iniéréts visés & larticle L. 511-1 du Code de l'environnemant,
une analyse du risque foudre dok &tre réalisée par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements ef installations dont une protection dolt &tre assurée. L'analyse est basée
sur ure évaluation des rfsques réalisée conformément & la nomme NF EN 52305-2. Eile définit les niveaux de profection

négessaires aux installations.

Cette analyse est systémafiguement mise & jour 4 Foccasion de modifications notables des installations nécessitant le dépst
d'une nouvelle autorisation au sens de farticle R. 512-33 du Code de Fenvironnemeni et & chaque révision de Pétude de
dangers ou pour toute modification des instaliations qui peut avoir des répercussions sur les donndes d'entrées de fanalysa du
risque foudre.

Article 7.2.4.2. Etude technigue, installation et suivi

En fonction des résultals de lanalyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme compétent,
definigsant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, fe fieu de leur implantatian, ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance,

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de F'étude technique puis complétée, si besoin, aprés la réalisation
des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par Pexploitant. Les chapitres qui v figurent sont rédigés lors de Fétude technique,

Les systémes de protection contre fa foudre prévus dans I'étude fechnique sont conformes at normes frangaises ou & toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de Funion evropéenns,

Linstaflation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, a lissue de Pétude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de Fanaiyse du risque foudre, & Fexception
des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le déhut de l'exploitation. Les
dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

Article 7.2.4.3. Entretien et vérification

Uinstaliation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distingt de Finstallateur, au plus
tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuslle est réalisée annuellement par un organisme compétent. L 'état des
dispositifs de protection contre la foudre des installations fait lobjet d'une vérification compléte tous les deux ans par un

organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément a la norme
NF EN 62305-3,

Les agressions de fa foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre snregistré, une vérification visuelle des
dispesififs de protection concemés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent. Si fune de
ces vérifications fait apparalire fa nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

Uexploltant tient en permanence & disposition de {inspection des installations classées l'analyse du risque foudre, I'dtude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et las rapports de vérifications.

ARTICLE 7.2.5. EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

U'exploltant établira et tiendra a jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions de 'arrétéd ministériel du 15
mars 2000 madifié avec lindication des éléments suivants pour chaque équipement concemé :

~ e nom du constructeur cu du fabricant ;
-~ e numéro de fabrication (ou référence de SO pour les tuyautsries)

~ e type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible 4 fermeture rapide, GVAPHP pour
générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans présence hurnaine permanentis,
T pour fuyautetie

- Fannée de fabrication

-~ fa nature du fluide et groupe : ou 2 ;
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—~ & pression de caleul ou pression maximale admissible ;

- g volume en litres ou le DN pour les tuyatteries ;

- les dates de ia derniére &t de la prochaine inspection périodique ;

~ les dates de |a dernigre et de Iz prochaine requelification pérodiques ;

-~ Pexistence d'un dossler descriptif (état descriptif ou notice d'instructions);

-~ les dérogations ou aménagement s évenfuels,

Cet état peut dire tenu & jour sous forme numeérique ; un exemplaire sous format papier est remis a finspecteur des installations
classées ou & I"agent chargé de la surveillance des équipements sous pression a sa demande.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportent des manipulations suscepiibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installabions, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le volsinage et lemvironnement {phases de démarrage et d'arét, fonctionnemernt
normal, entretien...) font I'cbjet de procédures et instructions dexpioltation deriies et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- I'inferdiction de fumer ;

- Tinterdiction de tout brilage & I'air libre ;

- finterdiction dapporter du feu sous une forme queicongue & proximite du dépdt ;

- f'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence ef de mise en sécurité de Iinstallation {électricité, ventilation, dlimatisation,
chauffage, fermeture des porles coupe-feu, obturation des écoulements d&'sgouts notamment) ;

- les moyens d'extinction 2 utillser en cas d'incendie |

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
ou inflammables ;

- |a procédure d'alerte avec les numéres de téléphone du responsable dintarvention de Pétablissement, des services
t'incendie et de secours,

Les consignes ou modes opéraloires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité et sont régulidrement mises & jour.
Sont notamment définis : 1a fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détall ot les modalités des vérifications 2
effectuer en marche normale, dans les périodes transiioires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des
travaux de modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que linstaliation reste conforme aux dispositions du présent arrsté ot
gue le procédé est maintenu dans les limites de sireté définies par l'exploitant ou dans les modes opératoires.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

LU'exploftant doit s'assurer de la continuité du niveau de sécurité des installations, des moyens de sécurité et de lulte contre
lincendie (installations électriques, exutoires, systémes de délection et d'extinction, slarme, extincleurs, poteaux dlincendie, les
colonnes séches, ...} Les vérifications péticdiques de ces matériels doivent &tre inscrites sur un registre de séowité avec les
mentions suivantes :

«  date et nature des vérifications technigues,
personne et/ou arganisme chargé de la verification,
motif de [a vérification : vérification pértodigque ou suite & un accident ef, dans ce cas, nature ef cauge de Faccident,
résultats de la vérification el mesures correctives ou préventives éventuelies,
les dates des exsrcices ainsi que las observations auxqueites ils ont pu donner lieu,

F ¥ & %

L'expioitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de sighalisation et de sécurité. Ces vérifications ef
leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyautsrie susceptible de contenir du gaz combustible fait Pobjet d'une vérificalion annuelle d'élanchéité qui sera réalisée
sous la pression normale de service.

Les chaines des automatismes de sécurité sont confrdldes annueliement.

Ce registre est tenu 2 la disposition du service chargé de Finspection des installations classées,

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

i est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme gquelconque dans les zones de dangers présentant des
rsques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.
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ARTICLE 7.3.4. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les locaux soni maintenus propres et régulidrement netfoyds, notamment de maniére & éviter fes amas de matidres
dangereuses ou poliuantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matérisl de
nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits ef poussieres.

L'emploi de I'air comprimé pour le nettoyage est interdit,
ARTICLE 7.3.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recolvent une formation sur les risques inhérents des instailations, la condulte & tenir en cas dincident ou accident e, sur la

mise en cauvre des moyens dinterventlon,

L'ansemble des opérateurs regoit une formation initiale adaptée. Une formation complémentaire annuglle 2 fa sécurité d'une
durée minimale d'une joumée lsur est digpensée par un organisme ou un sefvica compétent. Cetle formation portera en
particulier sur la conduite des installations, les opérations de maintenance, les moyens d'aierte et de secours, la lecture et ta
mise & jour des consignes d'exploitation. L'expleftant tient & ia disposition de inspection des installations classées un document
attestant de cette formation : conteny, date et durée de la formation, liste d'émargemsnt.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connalssance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.3.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous jes travaux d'exiension, modification ou maintenanca dans les instaillations ou a proximité des zones 4 risque Inflammabla,
explosible st {oxique sont réalisés sur ja base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques préseniés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveiltance & adopter.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut éire engagée dqu'aprés une purgs
compléle de la tyautere concemsée, La consignation d'un troncon de canalisation s'effectue selon un cahier des charges précis
défini par 'expioitant. Les obturateurs 2 opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers 'atmosphére, sont intergis 4

lintérieur des batiments

A lissue de tels travaux, une vérification de 'dtanchéité de la tuyauterie garantit une parfaite intégritd de celle-ci. Celte
vérification se fera sur la base de documents prédéfinis ef de procédures éorites. Ces védfications et leurs résullats sont
consignés par éciit. Pour des raisons lides 4 la nécessié d'exploitation, ce type dintervention peut étre effectué en dérogation
ai: présent alinda, sous réserve de la rédaction et de Fobservation d'una consigne specifique.

Les soudeurs ont une attestation d'apfitude professionnelle spécifique au mode d'assemblags a réaliser,

Les travaux font fobjet d'un permis délivré par une personne diimerd habilitée ot nommément désignée.

Article 7.3.6.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent Btre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» st en
respactant une consigne particuliére

Le « parmis d'intervention » ef veniuellement le « permis de feu » et la consigne pariculiére dolvent &tre établis et visés par
Pexploitant o une personne qu'il aura nommeément désignéa. Lorsque les travaux sont effectuéds par une entraprise extérisure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent 8ire signéds par Pexploltant
el 'entreprise extérieure ou les personnes qu'its auront nommément désignaes.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit éire effectuée par P'exploitant ou
son représentant ou le représentant de Péventuelle entraprise extérieure.

La permis rappelle notamment :

«  jes motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- a durée de validité,

- la nature des dangers,

- e lype de matériel pouvant étre utllise,

- l=s mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les tisques d'incendie st d'explosion,
la mise en séouritd das instalialions,

- Ies références de I'aftestation soudeur (st nécessaire),

- les moyens de proteciion & metire en ceuvre notarnment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis 3 la disposition du personnal effectuant les fravaux.

Certaines Interventions prédéfinies, relevant de fa maintenance simple et réalisée par le personnel de ['établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifiés.
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CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

L'ensembie des installations doit tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qull re puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de dévarsement direct ou indirect de matieres dangereuses, toxiques ou palluantes pour Fenvironnement vers les
égouts ou le miliet naturel,

Article 7.4.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes dexploitation de I'ensemble des installations doivent comporier explicitement la liste détaillée des contrdles 2
effectuer, en marche normale of 3 [a suite d'un arrBt pour travaux de modification ou d'entretien de facon & garantir en foutes
circanstances le respect des dispositions du présent arrété,

Les consignes doivent prendre en compte les risques ligs aux capacités mobiles.

Articie 7.4.1.2. Consignes en cas de poliution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelfe.
Lexploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ufilisés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de f'environnement tels que manches ds filtre, produits de nautralisation, liquides

inhibitzurs, produits absorbants
ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére frés lisibla
ta dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la regiementation relative & I'étiquetage
des substanices et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires parmanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits dofvent &tre indiqués de fagon trés lisible.
ARTICLE 7.4.3. ATELIERS

Le sol de tout atelier employant ou stockant des liquides inflammables cu susceptibles de poltuer le réseau d'assainissement ou
Fenvironnement sont imperméables, incombustibles et disposés de fagon que les égouttures ou, en cas d'accident, ies liquides
contenus dans les récipients ou les appareils ne puissent s'écouler au-dehors et étre drainds vers une capacité de rétention

appropriée aux risques,
ARTICLE 7.4.4, RETENTIONS

Tout stockage d'un liguide susceptible Ge créer une pollution des eawx ou des sols est associé 4 une capacité de rétention domt
le volume est au moins égal 4 la plus grands des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
« 50 % de la capacité totale des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

= dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

= dans les aufres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

+  dans tous tes cas 800 fitres minimum ou &gale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourralt contenir et résiste & I'sction physique et chimigue des fluides.
H en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferma,

Les prodults récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme Jes déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas assacies & une mame rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour lenvironnement, n'est permis
sous fe niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans jes
conditions énoncées ch-dessus.

Les stockages sont & V'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant,

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour homme ou susceplibles de
créer une poliution de l'eau ou du sol est &tanche et équipé de facon & pouvoir recueiliir tes eaux de favage et les matigres

répandues accidentellernent,
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ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS

L'ttancheéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvolr atre conirblée 2 tout moment.
Les matériaux uffiisés doivent &tre adaptés aux produits ufilisés de maniére, en particuller, 4 éviter toute réaction parasite

dangereuss,
Les stockagas présentant des risques d'échauffement spontand sont pousvus de sondes de température. Une alarme ateris les

opérateurs en cas de dérive,

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont fimités en quantité stockée et utiisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal,
ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DéCHARGEMENTS

Le transport des produits & lintérieur de Félablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
repversement accidentel des emballages (arrimage des fifs...),

Le stockags et la manipulation de produits dangereux ou polluents, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués sur das aires
elanches ef aménagées pour la récupération des fuites éventuslies.

Les réservoirs sont equipés de maniére & pouvolr vérifier leur niveau de remplissage 4 fout moment et empécher ainsi leur
déhordement en cours de remplissage, Ca dispositif de survelliance est pourvu d'une afarme de niveau haut,

ARTICLE 7.4.8. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicuies transpartant des capacités mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un rsgue de poliution deivent étre &tanches et refides 3 des rétentions dimensionndes

selon les régles de lart.
ARTICLE 7.4.9. TUYAUTERIES - TRANSPORT DES PRODUITS

Les tuyauteries transporiant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poliués ou susceplibles de {'étre sont
étanches et résistent 4 'action physique et chimigue des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

Les tuyauteries transportant des fluides dangersux ou insalubres & lintérieur de P'établissement doivent &tre aériennes.

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus ef réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas de fulle, hotamment
dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoln protégées contre les agressions extérieyres
{corrosion, choe, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées ou par éfiquetage.

Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire Fobjel d'examens périodigues appropriés permettant de s'assurer de
leur bon étal e de leur élanchelis,

ARTICLE 7.4.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'alimination des substances ou préparations dangersuses récupérdes en cas d'aceident sult prioritairement Ja filiére déchets ja
phus appropriée.

En fout état de cause, leur éventuells dvasuation vers le milleu naturel s'exscute dans des condifions conformes au présant
arréte.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement met en cetivre des moyens d'intervention conformes & H'étude de danger.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS DINTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon étaf, repérés et facilament accessibles.

lexploltant doit fixer les condifions de maintenance et les conditions d'essais périodiques da ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrfles et les observations constatées doivent éfre inscrites sur un registre tenu a fa
disposifion des services de la protection civile, dincendie et de secours et de lnspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un fype correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis 3 disposition de foute

personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.
Une réserve d'appareils respiratoires dintesvention {dont des mastjues autonomes isolants) est disposde dans au moins deux

secteurs protégés de l'établissement et en sens opposé selon la direction des vents,

Ces protections individuslles sont accessibles en toute circonstance ef adaptées aux Interventions.
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ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement dispose de moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum des moyens
définis ci-aprés :

> des extincteurs portatifs adapiés aux risques, en nombre suffisant, judicieusement répartis dans i'établissement. Les
extincleurs doivent étre visibles, accessibles, accrochés & un Slément fixe, entretenus et maintenus en bon état de
fonctionnement.

» d'au moins deux appareils d'incendis (prises d'eau, poteaux par exemple} d'un réseav public ou privé d'un diametre
naminal DN 100 ou DN 150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de Finstalfation se frouve & moins de 200
métres d'un apparel] parmettant de fournir un débit rminimal de 120 matres cubes par heure chacun pendant une durée
d'au moins deux heures. Les prises de raceordement sont conformes aux nommes en vigueur paur parmetirs au
service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces apparells,

Lexpioitant préveit au moins un exercice d"évacuation tous les & mois. Ces exercices doivent &tre ranscrits dans le registre de
sécurité de fétablissemnent. Le premier exercice doit avoir lieu dans les 6 mois suivant la notification de amrété.

Lexploitant établit une liste exhaustive des moyens de iutfe contre Fincendie et de leur implantation sur le sife. Ces
équipemesnts sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur, maintenus en bon élat, repérés et facilement
accessibles en toutes circonstances,

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modaliiés d'application des dispositions du présent arrété sont élablies,
integrées dans des procédures générales spécifigues etlou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lleux fréquentés par le personnel,

Ceas consignes indiquent notamment ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Pinstallation gul, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'éire & {'origine d'un sinistre pauvant avoir des conséguences directes ou indirectas sur envirannement,
fa sécurité publique ou je maintien en séourité de instaliation,

-~ les procédures d'arét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notarmment les conditions d'évacuation des déchats et eaux souillées en cas d'épandage accidentst,

- les moyens d'extinction & utitiser en cas dincendis,

-~ la procédure d'alerte avec les numéros de iléphone du responsable dintarvention de léfablissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procedure permettant, en cas ds lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de poilution
vers fe milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personne! et d'appei des
secours extérieurs auxquels Pexploifant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a application de ces
consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouveir quitter leur poste de travail a tout moment en
cas d'appel,

Article 7.5.6.1. Plan d'opération interne

L'exploitant etablit un Plan d'Opération Interne (P.Q.1) définissant fes mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et
les moyens nécessalres que Fexploitant doit meftre en ceuvre en cas d'accident pour protéger e personnel, les populations et
I'environnement. Le POI comporte l'ensembie des plans pertinents (plan de masse : accés, poteaux incendie, réseaux... / plan
de circulation / plans des niveaux),

Un exernplaire du Plan d'Opération Interne est maintenu en salle de contrdle.

Ce plan of ses mises & jour, sont fransmis :
e auPréfet (1 exemplaire au S RACED-PQ),
+  au Directeur Départemental des Services d'lncendie et de Secours (1 exemplaire),
«  allnspection des installations Classées (2 exemplaires).

Le POl est mis & jour autant gue de besoin ef notamment sulte aux révisions des études des dangers et aux dossiers
d'autorisation et de modifications. Une mise & jour est réalisée a2 minima fous les 3 ans.
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Des exercices d'application du Plan d'Opération Interne doivent &tre organisés afin d'en vérifier ia fiabilité au moins une fois
par an, Linspection des installations classées sera prévenue au préalable de Ja date de ces exercices dans un délai iul
permettant d'y assister et a minima un mois avant,

L2 personnel de fentreprise voisine LANXESS ELASTOMERES r'a pas &ié pris en compte dans Févaluation de la gravité des
accidents ; les conditions suivantes doivent dong éfre remplies et en particulier :

1. FICOBEL fournit & LANXESS ELASTOMERES une information pertinente sur les caractéristiques (nature, intensitg,
cinglique) des effets des phénoménes dangareux axquels le site peut 8tre exposé ;

2. FICOBEL met un ceuvre un dispositif flable dalerfe / de communication permettant de déclencher falerte chez
LANXESS ELASTOMERES dans fe méms délai que pour le personne! du site FICOBEL :

3. FICOBEL informe LANXESS ELASTOMERES lors de ja modification de son POL:

4. Les POl des deux sociétés sont rendus cohérents ; & cet effet elies doivent définir fes mesures d'organisation, les
methodes d'intervention ef les moyens nécessaires qu'elles doivent mettre en ceuvre en cas d'accident pour proléger
leur personnal respectif ;

&, Des exercices POl conjoints ainsi que des formations liées aux risques sont organisés régulierement entre les socidtés
FICOBEL et LANXESS ELASTOMERES;

€. Les chefs d' enfreprise de LANXESS ELASTOMERES et FICOBEL, ou leurs représentants, organisent des rencontres
réguligres pour échanger des informations sur la mise en ceuvre de ces dispositions.

La société FICOBEL doit &tre en mesure de justifier des dchanges avec 'entroprise LANXESS ELASTOMERES.

Les procédures d'alerte et les rapports des exercices périodiques sont tenus a la disposition du service en charge de
finspection du travall, des différenies commissions chargées des guestions d'hygidne of sécurité du travall des sociiés
FICOBEL et LANXESS ELASTOMERES, en laur absence, des représentants des personnels,

ARTICLE 7.5.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.7.1. Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir fensemble des eaux poliuées lore d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits colfectés
et d'une capacité minimum de 500 m® avant rejet vers le miliew naturel, Ce bassin peut étre extérieur 2 'établissement sous
réserve de faire Pobjet d'une convention avec fa société détentrice du bassin,
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TITRE 8- CONDITIONS PARTECUUERES’APPL!CABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

ARTIGLE 8.1.1. SURVEILLANCE DES EQUIPEMENTS

Les installations sont exploitées sous la survelllance permanente d'un personnel qualifie. I} vérifie périodiquement le bon
fonctionnernent des disposififs de sécurité et s'assure de ia bonne alimentation en combustible des apparells de combustion.

Le site ast placé sous vidéosurveillance.
ARTICLE 8.1.2. ELEMENTS DE SECURITE

Article 8.1.2.1. Mise en sécurité des éguipements

I. Les appareils de combustion sont équipés de dispositife permettant, d'une part, de maltriser leur bon fonctionnement e,
d'autre parl, en cas de défaut, de mettre en1 sécurité Fappareil concsma et au besoin linstaltation.

H. Les apparafis de combustion comportent un dispositif de contrble de la flamme ou un contrdle de terpérature. Le défaut de
son fonclionnement entralne la mise en sécurlté des appareils et 'arét de Falimentation en combustible.

1. Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout éguipement de régulation de dabit, placé a lextérieur des batiments
s ¥ en a, permet dinterrompre lalimentation en combustible fiquide cu gazeux des appareils de combustion. Ce disposiif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé :

»  dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
«  alexiésieur of en aval du poste de livraison etiou du stockage du combustible,

It est parfaiternent signaié et maintenu en bon état de fonctionnernent ef comporte une indication du sens de la manceuvre ainst
que e repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les instaliations alimentées en combustible gazeux, la coupure de Falimentation en gaz sera assurde par deux vennes
automatigues redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz & l'extérieur des batiments, sl yena.

Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un dispositif de baisse de pression. Ces vannes
assurent ia fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsquune fulle de gaz est détectée.

Toute la chalne de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de Valimentation de gaz} est testée
périodiguement.

Les canalisations ef tuyauteries de gaz naturel sont éprouvées autant que de besoin et une vérification de la bonne Stanchoité
des brides est réalisée tous les 3 mols. Celles-ci disposent d'une protection cathodiqua et d’un revétemert contre la corrasion,

Sur perie d'électricite, les vannes de sécurité se ferment (redondance sur les lignes de gaz) ef les chaudidres se mettent en
sdeurité.

Article 8,1.2.2. Equipements de sécurité
Sauf dispositions équivalentes, les chaudigres sont équipdes de
+  une détection de présence de flamme en permanence,
= arrét du britleur en consigne par fa régulateur de charge,

*  corps de chauffe présentant un vase d'expansion, 2 soupapes, 1 pressostat de manque d'eau, 2 thermostats, 1
manotmstre,

*  un balayage d'air de fa chambre de combustion afin d'éviter la formation d'atmosphére explosible avant tout
démarrage,

*  une verification de 'stanchéité du réseau de gaz par mesure de pression avant fout démarrage,
*  unemesure de pression par pressostat arrétant automatiquement le briteur en cas de pression trop élevée,
*  aumoins 2 soupapes de sécurité afin de les protéger contre le risque d'explosion,

* une mesure du niveay d'eau pour fa production de vapeur qui en cas de niveau frop bas arréte
automatiquement le brifeur,

Le réseau vapeur est équipé de soupapes en nombie suffisant et correctement dimensionngées,
Les équipements de combustion et les ammoires électriques sant implantées en extérieur et munies de capotages.

Par ailleurs, deux capteurs explosimétres instaliés au niveau de ta rampe gaz du brileur et au drolt de la ventilation haute de Ia
chaudiére de 14,5MW située dans un batiment déclenchent

= sur atteinte du premier seull, une alarme sonore dans la zone de chaufferis puis une alarme visuelle dans Ia salie de
commande,
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+  sur atteinte du second seull, 1a coupure du gaz alimentant fa chaufferie au moyen des électrovannes extéreures, la
coupure de lalimentation électrique de ia chaufferle, le déclenchement de falarme sohore, la signallsation du défaut
gaz au moyen du voyant lumineux extérieur et Ie report d'information vers la GTC.

La robinetterie vapeur est équipée a minima d'un clapet anit-retour. clapst d'arrét d'alimentation, d'une vanne dextraction 2
mancetvre rapide manuelle et d'une soupape de sireté & ressortféchapperment .

la chaudigre 36 th est équipée d'une sonde directermnent plongées dans le corps de chauffe pour éviter Pencrassement ou le
bouchage de tubulures de lialson.

Article 8.1.2.3. Détection gaz

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétabiie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger est mis en place dans les Installations utilisart un combustible gazeux afin de prévenir l'apparition d'une atmosphére
explasive,

Ce disposifif coupe 'arivée du combustible et interrompt Falimentation élecirique, & l'exception de I'alimentation des matériats
st des équipsments destinés & fanctionner en atmosphére explosive, de Fafimsntation en irds bagse tension et de 'aclairage de
secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc oy d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs de gaz est déterming par fexploitant en fonction des risques de fuite ot dincendia. Leur situation
est repérée sur un plan. lis sont controlés réguliérement et les résuliats de ces contriles sont consignds par écrit. La fiabilits
des défecteurs est adaptée aux exigences de 'ariicte 7.2.3.1 du present arrété, Des élalonnages sont réguiidrement effectués,

Toute détection de gaz dans 'atmosphére du local, au-dela de 30 % de la fimite inférieure d'explosivitd (LIE), conduit & fa mise
en sécurie de tout ou partie de Pinstallation susceptible o'stre en contact avec Fatmosphére explosive ou de conduire 2 une
explosion, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &tre maintenu conformément aux dispositions
prévues A farticle 7.2.3.1 du présent arrgté,

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation,

ARTICLE 8.1.3. SUIVI DES EQUIPEMENTS
U'exploitant fient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les renseignements suivants':

*  nom etadresse de I'nstallation, du propriétaire de Finstallation ef, le cas échéant, da l'entreprise chargée de
fentretien ;

«  cargcterisfiques du local « combustion », des installations de stockage du combustible, des générateurs de
Peguipement de chauffs ;

+  caractéristigues des combustibles préconisés par fe constructeur, mesures prisas pour assurer ke stockage du
combustible, 'évacuation des gaz de combustion et leur température & leur débouchg, Ie traitement des saux ;

+  désignafion des appareils de réglage des feux et de contrdte :

*  dispositions adoptées pour limifer la poflution atmosphérique ;

«  conditions générales d'utilisation de la chaleyr ;

*  résultaf des mesures et vérifications et vise des personnes ayant effectué ces opérations, consignation des
observations faltes et suites données ;

*  grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploltation assortis d'une fiche d'analyse ;

*  consommation annuelle de combustible ;

»  indications relatives & ia mise en place, au remplacement et & la réparation des apparsils de réglage des foux et de
contrble ;

*  indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

*  indications de toutes les modifications apportées 4 lnstaliation, ainsi qu'aux installations connexes ayant une
incidence en matiére de séourité ou d'impact sur Penvironnernent,

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que Jes conditions de mise & disposition des consommables at
équipements d'usure propres & fimiter les anomaties ef, le cas échéant, feur durée.

L'eau circulant dans les équipements est traitée (produits anticorrosion...} et et un suivi journatier de la qualité de cotie eau est
réalisé,
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de mafiriser les émissions de ses insiaflations et de suivre leurs effets sur U'environnement, 'exploitant définit et met en
teuvre sous sa responsabilite un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effels dit programme d'auto
survellfance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte surveillance pour fenir compte des évalutions de
ses insfaliations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement,
Pexploitant déorit dans un decument tenu & la disposition de Finspection des installations classées les modalités de mesures ot
de mise en csuvre de son programme de surveiiiance, ¥ compris les modalités de transmission & l'inspection des installations

classées.
Les articles suivanis définissent le contenu minimem de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres ef de

fréglence pour les différenies émissions et pour la surveillance des effefs sur l'environnement, ainst que de fréquence de
transmission des données d'autosurveiliance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

les mesuras sont effectuées selon les normes en vigueur dans des condifions représentatives du fonctionnement de
linstalfation.

Article 8.2.1.1. Auto surveiflance des refets atmosphérigues
Article 8.2.1.1.1. Auto surveillance par la mesurg des dmissions canalisées ou diffuses

tes mesures portent sur lss émissaires définls a l'article 3.2.3:

rhi

cortinug semostrielie oui

continue semestrisle oui
Gontinue pour les chaudiéres semestrielis ] oui
- semesirielle - ] ] non

- e e —1 ae

continug samaestirislle i oul

- annyuetle not

Article 8.2.1.1.2. Mode de fonctionnement trés dégradé

Les chemindées n°3 et n°4 carrespondant aux sxutoires des deux chaudiéres de 14,5 MW (secours) sont raccordées sur le

méme conduit d'entrée de Manalyseur,
Le fonctionnement simultane des deux chaudidres de 14,5 MW (secours) est considéré comme un mode de foncticnnement

trés dégrads et devra étre limité dans je temps et faire I'objet d'une information auprés de I'nspection des installations classées.
Dans le cadre de ce mode de fonclionnement trés dégradé, les rejfets de ces deux chaudigres de 14,5 MW (setours) sorst

analysés alternativernant toutes les 10 minutes maximum,
Pour les deux chaudiéres de 14,5 MW (secours), le contrile de Fensemble de fa chafne de mesure fera Fobjet d'une procédure
spécifique prenant en compte le fonctionhement ponctuel de celle-ci afin de s'assurer d'une absance de dérive des mesures

{sondes..).

Article 8.2,1.1.3. Méthode de mesures

Les mesures périodiques des émissions de polluanis s'effectuent selon les dispositions fixées par Parrété du 11 mars 2010
susvisé,

Les méthodes de mesure, prélévement ef analyse de référence en vigueur sont fixdes par I'arrété du 7 juillet 2000 susvisé.
Article 8.2.1.2. Conditions de surveillance des rejets atmosphérigues
[. -~ Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14856 {version de décembre 2002 ou

versions ultérieures) ef NF EN 14181 {version d'octobre 2004 ou versions uftérieures), et appliguent en particufier les
pracédures d'assurance qualité (QAL 1, QAL 2 ef QAL 3) et une vérification annuelle (AST).

' Les métaux & analyser sont ceux de larficle 3.2.5.2 du présent arrété préfectoral
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Les appareils de mesure sont évalués selon la procédure QAL 1 et cholsis pour leur aptitude au mesurage dans les ¢tendues at
incertitudes fixées. Uls sont &talonnés en place selon la procédure QAL 2 et 'absence de dérive est contrélée par les procédures

QAL 3et AST.

Pour les appareils déja instailés sur site, pour lesquels une évaluation n'a pas encore &té falte ou pour lesquels la mesure de
composants n'a pas encore &t¢ évaluge, lincertitude sur les valeurs mesurdes peut &tre consldérée transitoirement comme
satfisfaisante si les étapes QAL 2 et QAL 3 conduisent & des résultats satisfaisants,

I, - Pour chague appareil de mesure en conting, lexploitant fait réaliser la premiére procédure QAL 2 par un laboratoire agrés
dans les six mois suivant fa mise sn service de Minstallation, La pracédure QAL 3 est aussitét mise en place. L'exploitant fait
également réaliser un test annuel de surveillance (AST) par un laboratoire agréé.

La procédure QAL 2 est renouvelés :
+  lousfescing ans;
*  etdans les cas suivants :
© déslors que 'AST montre que I'étalonnage QAL 2 n'est plus vallde : ou

® aprés une modification majeure du fonctionnement de nstallation {par exemple : modification du systéme de
traitement des effluents gazeux ou changement du combustible ou changement significatif du procéds) ; ou
v apres yne modification majeure concemant FAMS {par ex : changement du type de ligne ou du type
d'analyseur),
. - Pour les installations fonctionnant moins de cing cent heures d'exploitation par an, la procédure QAL 2 peut éfre adaptée
en effectuant uniquement cing mesurages en paraliéle entre la SRM {méthode de référence) et FAMS (systéms de mesure
sutomatique d'avtosurveillance).
Les mesures obfenues en injectant ies gaz de zéro st de sensibilté sur IAMS sont pris en compte pour lg détermination de la
draite d'étalonnage.
La réalisation du test annue! de surveillance peut également étre remplacée par une comparaison des mesuras en confinu
jssues des analyseurs et de celles issues des controles visés au IV dy présent articla,

V. - L'exploitant fait effectuer, au molns une fois par an, les mesures prévues a la section 1 du chapitre VI du présent titrs par
un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées ou, 87 r'en existe pas, accrédité par le Comité frangais
daccréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'sccord muldlletéral pris dans ie cadre de fa Coordination
européenne des organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA). Ce contrdle périadiqus
réglementaire des émissions peut tre fait en méme temps que le test annuel de surveillance des appareils de mesure en

corting,

ARTICLE 9.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Finstallation,
Article 9.2.2,1, Fréquences, ef modalités de I'auto surveillance de fa qualité des refets
Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre

Semestrielle
Cadmium et ses composés Semestrielle
Plomb et ses composés ' Semestriella
Mercure et ses composss Sernestrielle
Nickel et ses tomposés ' Semestrislle
[2108] Semestrialie
Composés organiques halogénés ( en ADX ou EOX) ou halgénes das Semestrielfe
cumposés organiquas absorbables (AOX)
Hydrocarhures fotaux Semestrielie
Azote global {azote organigue, azote ammoniacal ef azote oxydé} Semesiielle
Phosphore total Semestrisile
Culvre st ses composés Semestrieile
Chrome el ses composés (dont chrome hexavalent of ses composés - Semestrielie
exprimas en chrome}
Sulfates Semestriolle
Sulfites Semestriaile
Sulfures Semestrielie
Fluor et composes (en F) {dont fluorures) Semestriells
Zinc e} ses composés Semestrislle

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANGCE DES EAUX SOUTERRAINES
L'expioifant met en place un programme de survelllance de ia qualité des saux souterraines.
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Lorsque la survelllance sur les eaux souteraines fait apparaitre une dérive par rapport & P'état initial de Penvironnement {réafise
en application de l'arficle R512-8 du Code de ['Environnement cu reconstifué aux fins dinterprétation des résultats de
surveillance} et que Fexploifart peut &fre & lorigine de cefts dérive, lexploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées ef, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les

milieux impactés et feurs usages.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECGTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, hotamment celles de son programme
d'aute survelllance, les analyse et les Interpréte. Il prend le cas échéant les aclions correciives appropriges lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénienis pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglamentaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur environnement.

£n particulier, lorsque {a surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols falt apparaitre une dérive par
rapport a Patat initial de Penvitonnement, soit réalisé en application de I'article R512-8 11 1° du Code de Fenvironnement soft
reconstitué aux fins dinferprétation des résultals de surveillance, lexpioitant met en osuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gesfion visant & rétablir Ia
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Arficie 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

U'exploiiant adresse au Préfet, au plus tard e 30 aviil de chague année, un bilan annuel portant sur lannée précédente

v dos utifisations d'eau ; le bilan fait apparafire éventuellement les &conomies réalisées.

v de la masse annuelle des émissions de poliuants, suivant un format fixé par fe ministre chargé des instaliations classées.
La masse émise est ia masse du polluant considéré émise sur P'ensemble du siie de maniére chronique ou accidentelle,
canalisée ou difiuse dans Fair, leau, st les sals, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets &iminés &

Pextérieur de fétablissement.
L'exploitant fransmet dans le méme delai par voie électronique & l'nspection des installations classées une copie de cette

déclaration suivant un format fixé par ie ministre chargé de finspection des installaions classées.

Article 8.4.1.2. Rapport annuel

Une fols par an, Yexploitant adresse & linspection des installations classées un rapport d'activité comportant une synthése des
informations prévues dans le présent arrété alnsi que, plus généralement, tout élément dinformation pertinent sur Pexploitation
des installations dans fannée écoulée.

ARTICLE 8.4.2, SURVEILLANCE PERIODIQUE DU SOL ET DES EAUX SOUTERRAINES

Une surveillance périodique est effectude au moins tous les cing ans pour les eaux souterraines et au moins tous les dix ans
pour le sol. Cette surveillance porie sur les substances ou mélanges perfinents visés au 2° du | de Particle R, 515-58 du Code

de {'environnement,

ARTICLE 9.4.3. RAPPORT DE BASE

Le rapport de base dont le contenu est précisé 2 Particle R. 515-59 du Code de l'environnement est 4 remetire dans e cadre du
premier réexamen des conditions dautorisation ou lors de la premigre modification substantiellss des installations de
combustion.

ARTICLE 9.4.4. DOSSIER DE REEXAMEN AU TITRE DE LA DIRECTIVE IED

Le réexamen périodigue est déclenché & chaque publication au journal officlel de FUnion Europdenne des conciusions sur les
meilieures techniques disponibles relafives a la combustion de combustiibles dans des installations d'une puissance
thermique nominale totale égale ou supérieure 4 50 MW (BREF LCP}, conclusions associées & ta rubrique principale définie
& larticle 1.2.1.

Dans ce cadre, 'exploitant remat au préfet, en trols exemplaires, le dossier de résxamen prévu par larticle R. 515-71 du Code
de fenvironnement, et dont fe contenu est préclsé & farticle R. 515-72 dudit code, dans les douze mois qui sulvert cetle
publication, Celul-ci ttert compte notamment de toufes les mellleures technigues disponibles applicables 4 linstaliation
conformement & larticle R, 515-73 du Code de Penvironnement et suivant les modalités de Farticle R. 515-58 1°).

Dans un délai maximum de quaire ans & compler de celte publication au Journal Officiel de PUnion Européerine, les
instaliations ou équipements concernées doivent &tre conformes avec les prescriptions issues du réexamen,

L'exploitant peut demander & déroger aux disposiions de Farticle R. 515-87 du Gode de Terwironnement, conformément aux
dispositions de l'arficle R. 515-68 dudit code, en remettant I'évaluation prévue par cet article. Dans ce cas, le dossier de
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réexamen, contenant Févaluafion, est scumis 4 consultation du public conformément aux disposilions prévues & ['article L. 515-
29 du Code de l'environnement ef selon les modalités des arficles R, 515-76 ou R. 515-77 dudi code. L'sxploitant foumit les
exemplaires complémentaires nécessaires & lorganisation de cette consultation et un résumé non technigue au format

dlectronigue.
ARTICLE 9.4.5. REEXAMEN PARTICULIER

e réexamen des prescripfions dont est assortie Fautorisation peut &tre demandé par voie d'arrété préfectoral de prescriptions
complémentaires dans les cas mentionnés au I} et Hl de Padicle R. §15-70 du Code de Penvirannement, en particulier :
- #i Iz poliufion causée est telle ou'if convient de réviser les valeurs limites d'émission fixées dans Farrétd d'autorisation
ou dinclure de nouvelles valeurs fimites d'émission ;
—  lorsquii est nécessaire de respecter une norme de qualité environnementale, nouvelle ou révisée,
Le réexamen est réalisé dans les mémes condifions que celles fixdes & article précédent ; le dossier de réexamen étant &
remetire dans les douze mois 4 compter de ia date de signature de 'amété préfecioral de prescriptions complémentaires,

CHAPITRE 9.5 RECHERCHE DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L'EAU

Ce chapitre vise 3 fixer Jes modalités de surveillance provisolre des rejets de substances dangereuses dans [eau afin
d'amaliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances,

ARTICLE 9.5.1. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS ET
’ANALYSES

1. Les préléevements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de 'annexe
5 du présent arrdté.

2. Pour Vanalyse des substances, 'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédiié sefon Ia norme NF EN
ISQICEL 17 025 pour 1a matrice « Faux Résiduaires », pour chaque substance & analyser.

3. Lexploitant doit étre en possession de {'ensemble des pidces sulvantes foumies par le ishoratoire qu'll aura choisi,
avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire remplit bien les
dispositions de I'annexe 8 du présent arrélé :

a) Justificatifs d'accréditations sur les opérations de préfévemants et d'analyse de substances dans |la matrice xeaux
résiduaires» comprenant a minima :
+  Numérp d'accreditation
«  Exirzit de M'annexe technique sur les substances concernées

by Liste de références en matidre dopérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets
industriels

¢} Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les fimites de quantification pour Fanalyse des
substances {annexe 2) qui doivent 8tre inférieures ou égales 4 celles de annexe 1 du présent arrété préfectoral
complémentaire doit étre complété et remis & Finspection des installations classées

d) Affestation du prestataire (annexe 3 4 compiéter) s'engageant a respecter [es prescriptions figurant 4 'annexe §
du présent arréié,

L'exploitant transmet au plus tard un mois avant ia réafisation de la premiére mesure de la surveillance Initizie un
courtier a linspection des installations classées lnformant de Forganisme gu'l aura choisi pour procéder aux
préfavements et aux analyses du programme de surveillance initiale.

4. Dans le cas ot 'exploitant souhaite réaliser jui-méme {e prélévement des échantiflons, celui-ci doit fournir & Finspection
avant fe début des opérations de préidvement el de mesures prévues a 'article 8.5.2 du présent aréts, les procédures
qu'il aura établies démontrant la fiabilité et ia reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit,
Ces procédures dolvent intégrer les points détalllés aux paragraphes 3.2 4 3.6 du document figurant en annexe 5 du
présent arrété préfectoral et préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

ARTICLE 9.5.2, MISBE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

Lexpioitant met en csuvre 4 compler de la notification du présent arrété, le programme de surveillance au point de rejet n*1 des
effluents industriels de 'établissement dans les condiiions suivantes ;

¥ les substances arechercher lors de la premiére mesure

- Les substances a rechercher au cours de la premigre mesure sont indiquées dans lannexe 1 du présent arrété.
-~ Le préfévement devra &tre effectud sur une durée de 24h représentatives du fonctionnement de linstallation.
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- Les limites de quantification & atieindre par substance par les laboratoires (en ugll) sont fistées A Pannexe 1 du
présent arrété et ies conditions analytiques & respecter sont mentionnées & fannexe § du présent araté.

> Les substan echercher sy cours des § aufres mesures

A fissue de cefle premiére mesure, les substances qui feront I'objet d'une surveillance au cours des § autres mesures de fa
phase initiaie seront les substances qui auront ét6 détectées (Conceniration substance supérieure 4 la fimie de détection LD}
au cours de iz premiére mesure réalisée conformément aux prescriptions techniques de lannexe 5 du present améié
préfectoral e dans les conditions représentatives du fonctionnement habituel de Plinstaliation. Les conditions de
prélévements et d'analyses ainsi que les valeurs des limites de quantification & atteindre restent inchangées : réafisation dun
échantillon représentatif de 24h de foncionnement de ['nstailation et respect de 'annexe 1 et de Fannexe 5 dis présent amdté,

Cependant, ai la premidre mesure n'est pas représentative de 'ensemble des rejets potentiels de I'établissement (en
particulier pour les cas évoqués au paragraphe sujvant), 'exploitant devra renouveler Iz mesure de Pensemble des
substances listées & I'annexe 1 autant de fols que nécessaire pour disposer d'une cartographie compléte des rejeis
potentiels de "établissement.

ARTICLE 9.5.3. RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 24 mols & compter de la notification du présent arrété préfectoral un rapport
de synthése de la sutveillance initiale devant comprendre :
~ Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétigue seion le modéle de Pannexe 4. Ce tableau

comprend, pour chaque substance, sa concenirafion et son flux journalier (flux Journalier = conceniration mesurée x

débit journalier mesuré), pour chacune des mesures réalisées.

Le tableau comprend également pour les 6 dchantillons :

% les concenfrations (minimale, maximale ef moyenne) mesurses avec la concentration movenne égale 4 la

moyenne arthmeétique pondérée par les débits des mesures effectuéss. La prise en compte des incerfitudes sur
lensemble des mesures dewa apparattre dans le tableau ;
De pius, si une concentration, mesurée au cours d'une des 6 analyses, est inférisure & Iz limite de quantification
de travail du laboratoire, la valeur & prendre en compte dans le caleu! de la moyenne devra étre égale 4 la moitié
de la limite de quantification indiquée par le laboratoire. Cetie limite de quantification (LQ laboratoire) ne
pouvarnt pas par aflieurs &ire supérieurs & [a imite de quantification indiquée & Pannexe 1 du présent armdté ;

% les débits (minimal, maximal et moyen) mesurés avec Pétendue de incertifude sur Pensemble des mesures ;

*  les flux journaliers (minimal, maximal et moyen) avec la vaisur de fincertifude, calculés & partlr des 6 campagnes
de mesures. Le flux journalier moyen étant égal & la moyenne arithmétique des fiux joumaliers calculés pour
chaque mesure |

x  les limites de quantification pour chaque mesure.

— Lensemble des rapports d'analyses réalisées en applicafion du présent arété (avec la mention des incerfitudes)

- Létat récapitulatif de la conformité des données issu de l'analyse faite par Finéris. Cet état doit 8tre téléchargé a partir
de 'espace personnafisé qui a &t attribué a chaque exploitant sur le site RSDE de Finéris. Dolvent en particulier
apparaifre dans ce rapport les dates de transmission des données et la quadification attribuée par IMnéris sur la
conformité de ces données au regard des prescriptions techniques mentionnées a l'annexe 5 ¢

-~ Des éléments permettant de Justifier de la représentativité des mesures par rapport aux conditions de foncticnnement
habituelles de linstallation (production, pas de maintenance exceptionnelle, débit du rejet comparé au débit de

Pautosurveillance, efc....) ;

~ Les coordonnées géographiques en Lambert H étendu du ou des différents points de rejets de I'stablissement ou 2
défaut un pian de localisation précis du ou des points de rajets ;

- Lensemble des étéments permettant d'attesier de la tragabilité de ces opérations de préldvement et de mesure de
débit et permettant de vérifier fe respect des disposifions de I'arlicle 9.5.1 du présent arrété (transmettre fes annexes 2
et 3 dament complétses) ;

~ Des commentaires et explications sur les résuitats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les origines
possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielies exercées et des produits utilisés :

— Des propositions diment argumentées et basées sur les critéres définis & larticle 9.5.3 du présent arrétd, de
classement des substances visées par [a survefilance initiale suivant les catégories suivantes
x substances & abandonner {pas de surveillance pérenne)
x  subslances & survelller dans le cadre de la survelllance pérenne
¥ substances & surveiller dans le cadre de la surveillance pérenne et pour lesquefles un plan d'action visant &
réduire ou supprimer lsurs rejels est nécessaire ;
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— le eas échéant, les résullats de mesures de Iz qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine et leur
ufflisation.

ARTICLE 9.5.4. CONDITIONS A SATISFAIRE POUR L'ABANDON DE LA SURVEILLANCE D'UNE
SUBSTANCE EN PHASE PERENNE

A Tissue de cette campagne de mesures {6 mesures), la sirveiilance des substances délectées (substances ayant falt 'objet
d'une surveillance & lissue de Ia premidgre mesure) dans le rejet des eaux résiduaires de I'établissement visées a l'arlicle 9.5.2
du présant arrété powrra &ire abandonnds a Fissue de |a phase initiale si au moins 'une des conditions suivantes est vérifiée

Condition 1 : La concentration moyenne, obtenue en effectuant la moyenne arithmetique pondérée par les débits des mesures
effectuées, ast strictement inférieure 4 fa limite de quantification LG définie & lannexe 1 du présent ardis,

Condition 2 : Le flux moyen joumaller est srictement inférieur a la valeur figurant dans la colonne A du tableau de Fannexe 1 du

présent arrété.

Dans le cas ou il & été clairement démontré qu'une partie du flux de la substance provenait d'une cortamination des satix
amont afors cest e flux journalier net (flux journalier net = flux moyen jourmnalier moins le fiux importé par tes saux amonts) qui
devra étre strictement inférisur & la valeur figurant dans la colonne A du tableau de fannexe 1 du présent arrété.

Cet argument ng sera valable uniquement si le milleu prélevé est strictement le méme gue le milieu récepleur (cette disposition

n‘est pas valable pour une eau prélevée en nappe et rejetée en riviére).

Cependant, le critére 2 visé ci-dessus ne pourra s'appliquer si la substance rejetde est & Porgine d'un impadt local. Les
arguments parmettant de conclure a un impact local du rejet sont les suivants
+  Toules les concentrations mesurees pour la substance sont supérieures 4 10"NQE ;
{NGQE étant la Norme de Qualitd Environnementale réglementsire fixée par farréié ministériel du 25 janvier 2010

modifié).

«  Le flux journaller moyen émis est supérieur & 10% du flux journalier théorique admissible par le milleu récepteur ;
{le flux journaller admissible élant caleulé & partir du produit du déblt mensuel d'éfiage de fréquence
quinquennale séche QMNAS et de la NQE).

. [.a contamination du milieu récepteur par la substance rejetée a &té clairement identifiée et avérée (substance
déclassant la masse d'eau ou subsiance afiichée comme paramaire responsable de non atteinte du bon éat des
eaux dans les documents de planification et de gestion des eaux SDAGE, SAGE ou PADT ou concentration de la

substance dans le milieu frds proche de Ja NQE volre dépassant la NQE).

Les substances ne répondant pas aux oritéres pracédents faront I'objet de mesures complementaires prises dans le cadre de la
survelllance pérenne,

ARTICLE 9.5.5. REIU}ONTEE D'INFORMATIONS SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES
REJETS - DECLARATION DES DONNEES RELATIVES A LA SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.5.5.1. Déclaration des données relatives a la surveliflance des refels aqueux

Las résultats des mesuras du mois M réalisées au titre de la survelllance initiale des rejets agueux et en application de 'articie
9.5.2 du présent arrété devront éire saisis ef fransmis avant la fin du mols M+1 & finspection des installations classées par voie
électronique et & FINERIS par le bials du site hitpfrsde fngris.fr avec les éléments relafifs au contexte de la mesure
analytique des substances figurant en annexe 5 du présent arrélé.

Articte 8.5.5.2, Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances falsant 'objet d'un maintien de ia survefifance dans le cadre de la phase pérenne devront faire l'objet d'une
déctaration annuelle conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la
déciaration apnuelle des émissions polluantes &f des déchels.

ARTICLE 9.5.6. UTILISATION D'HERBICIDES

H est interdit d'utiliser des herbicides 4 base d'alachiore, d'atrazine, diuron, disoproturen, de simazine ou de frifluraline pour
traiter les espaces verts, :
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ARTICLE 9.5.7. EMISSIONS DE CHLOROALCANES €10 - C13

L'exploitant n‘ulilise pas de chioroalcanes €10 - C13.
L'exploitant est dans 'obligation d'informer lingpection des Installations classées de toute modification de cet état de fait. it
devra zlors, sous résarve d'étre auioriss, réaliser une déclaration annuelis des emissions poliuaries correspondantes (par le

blais d'un bilan matigére notamment).

ARTICLE 9.5.8, SANCTIONS

Les Infractions ou Pinohservation des eonditions légales fixdes par le présent arrdté entraineront Papplication des sanctions
pénales et administratives prévues par s titre ter du fivie V du Code de PEnvironnement.

En outre, f'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le fivre 1l {fitre {if) — parties Ibgislative et
réglementaire — du Code du Travail ef aux texiss pris pour son application dans Fintérst de I'hygléne et de la sécurité des
travaifleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par lnspection du travail pour {application de ces

réglements.
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TITRE 10-EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET
DE SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1. - GENERALHES

Uexploitant prend foutes fes dispositions nécessaires dans Ja conception, 'exploitation et Fentrefien des installations de
maniére & assurer la mellleurs efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies confribuant aux
économies d'énergie et & la réduction des émissions des gaz 2 effet de seme.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

Uaxploitant tient & la disposition de finspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de Fefficacité
énergétique de ses installations, A ce titre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique ; électricité,
gaz naturel, fuel domestigue. .. est réafisée. La consommation est ensuite rapportée & une unité représemative de factivité
de I'établissement, et fait Tobjet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de reduction est élaboré en fonction des potentiafités

d'aptimisation.

L'exploftant fait réatiser {ous les cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient éfre mises en ceuvre afin d'en accroltre lefflcacité dnergétique.
Cet examen dolt, entre autres, porter sur lisolafion thermigue, Je chauffage, la refrigération, la veptilation, I'éclairage et la
production des ufilités | eau chaude, vapeur, air comprimé... Le rapport établi & la suile de cet examen est transmis &
linspection des installations classées accompagné des suites que 'exploitant prévoit de iul donner. Le premisr examen
devra intarvenir gu plus dans un délai de deux ans & compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 10.1.3. GAZ A EFFET DE SERRE

L'exploitant fimlte ses rejets de gaz & effet de serre et sa consommation d'énergie. |l fient & la disposition de Fnspeetion
des installations classées les éléments sur [optimisation de Fefficacité énergétique {rendements, rejets spécifiques de
CO,).

Lors du réexamen périodique prévy & lardicle L. 515-28 du code de 'environnement ou tous les dix ans a compter de
l'autorisation pour les installations de puissance inférisure & 50 MW, l'exploitant falt réaliser par une personne compétente
un examen de son instaliation et de son mode d'exploftation visant & identifier les mesures qui peuvent éire mises en
cauvre afin d'en améliorer lefficacité énergdtigue, en se basant sur les meilleures techniques dispenibles relafives 4
Tutilisation rationnelle de 'énergie. Le rapport établi & 2 sulle de cet examen est transmis & tinspection des installations
classées, accompagné des suites gue I'exploitant prévoit de luf donner.

ARTICLE 10.1.4. ECONOMIES D’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES

L'exploitant prend toues les disposifions nécessaires dans la conception, F'exploitation e Pentretien de ses instafiations
afin de supprimer, sinon réduire, {impact de I'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la préservation de ia santé

humaine et sur celle des écosystémes.
A cet effet, futilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf a justifier d'obligations motivées par la sécuritg

publique ou du personnel, ou par la fulte contre la malveiilance.
Lorsque lutilisafion de sources Jumineuses ne peut étre évitée, elie doit étre adaptée aux nécessités réelles.

En particulisr ;
v lPéclairage est assuré par des lampes et iuminaires * éco-performants ™ et la signalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause ka séouritd des travailfeurs. U'utilisation de déflecteurs
* abat-jour * diffusant la Wumigre vers le bas doit permetire de réduire ia lumidre émise en direction des zones

d'habital et des intéréts naturels & protéger;

e des dispositifs d'obturation (stores au volets) quiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;

« Sagissant de a luite contre la malveillance, préférence sera dennée 3 laliumage des sources jumineuses
asservi 4 des minuteries etfou 2 des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter {'éclairage
permanent du site.




